Model 80328 Dette produkt egner

sig ikke som primaer

Brugsanvisning varmekilde.
Bruksanvisning

Kayttdohje Dette produktet egner
Kasutusjuhend seg ikke som primaer

varmekilde.
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Tuote ei sovellu
ensisijaiseksi
lammityslaitteeksi.
See toode ei sobi

kasutamiseks peamise
soojusallikana.

Laes brugsanvisningen, for du tager apparatet i brug. Dette apparatet kraever en slange og en
regulator, sperg forhandleren. Brug kun i et omradde med god udluftning. Méd ikke bruges i
fritidskeretgjer som f.eks. Campingvogne og autocampere.

Les bruksanvisningen fgr du bruker apparatet. Dette apparatet krever en slange og en regulator,
kontakt gassleverandgren. Bare til bruk i et godt ventilert omrade. Ma ikke brukes i
fritidskjoretey som campingvogner eller bobiler.

Lue ohjeet ennen laitteen kdyttda. Laitteen kdyttdon tarvitaan letku ja sdddin. Tarkasta niiden
tiedot kaasun toimittajalta. Kéyti laitetta ainoastaan tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto. Ald
kdyta laitetta vapaa-ajan asunnoissa, kuten matkailuvaunuissa ja -autoissa.

Enne seadme kasutamist lugege juhiseid. Seade ndéuab voolikut ja regulaatorit, kontrollige neid
oma gaasitarnijaga. Kasutage seadet ainult histi ventileeritavas kohas. Arge kasutage seadet
vabaajaséidukites, nagu haagissuvilad ja autoelamud.

PIN CODE: 2531CU-0007
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GASVARMEOVN

Introduktion

For at du kan f& mest mulig glaede af din
nye gasvarmeovn, beder vi dig gennemlaese
denne brugsanvisning, for du tager
gasvarmeovnen i brug. Vi anbefaler dig
desuden at gemme brugsanvisningen, hvis
du senere skulle fa brug for at genopfriske
din viden om gasvarmeovnens funktioner.

Tekniske data

Opvarmer op til 20-80 m? afhaengigt af
forholdene

Mal: 420%280x720 mm inkl. hjul
Gasdrift:

Teending: Piezo
3 varmetrin: 1,5,2,9 09 4,2 kW
Gasforbrug: 110/210/305 gram/time
Gastype: Butan, propan eller blanding heraf
Gaskategori: I3B/P(30)
Tryk: 28-30mbar
Destinationsland: DK, NO, FI, ET

Med veeltesikring og ODS-ventil (slukker ved
iltmangel i lokalet)

Leveres med 0,5 m slange og godkendt
regulator monteret

Kan bruges med gasflasker pa op til 11 kg

Saerlige sikkerhedsforskrifter

« Gasvarmeovnen ma ikke bruges af
personer med nedsat falsomhed,
fysiske eller mentale handicap, eller
personer, som ikke er i stand til at
betjene gasvarmeovnen, med mindre
de overvages eller instrueres i brugen
af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Gasvarmeovnen kraever en slange og
regulator (medfalger)

Nar du teender gasvarmeovnen fgrste
gang eller hvis der er gaet et stykke
tid siden den blev brugt sidst, skal
gasvarmeovnen teendes udenders og
skal kgre udendgrs i 15 minutter.

Gasvarmeovnen forbruger ilt, nar den er
taendt. Gasvarmeovnen ma derfor kun
bruges pa steder med god udluftning.

Gasvarmeovnen ma ikke bruges i
keretgjer, campingvogne, autocampere,
keeldre, badevaerelser, soveveerelser,
bruserum, pool omrdder og hgjhuse.

Brug ikke gasvarmeovnen, nar du sover.
Tjek teethed hver gang for brug.

Lad godkendst serviceveerksted (for
gas, slange og regulator) tjekke
gasvarmeovnen hvert ar.

Gasvarmeovnen skal kontrolleres for
utzetheder for den tages i brug forste
gang, og hvis den ikke har veeret brugt i
et stykke tid.

Gassystemet og regulatoren skal efterses
for uteetheder ved hjzelp af seebevand

og evt. repareres inden ibrugtagning (se
afsnittet Laekagetest).

Serg for, at slangerne til og fra gasflasken
og eventuelle slangesamlinger

ikke kan beskadiges under brug.
Forsyningstrykket skal vaere 28-30 mbar.
Brug aldrig gasflasker eller ventiler, der er
beskadiget eller rustne.

Hvis du kan lugte gas under brug,

skal du straks lukke for regulatoren pa
gasflasken. Frakobl IKKE regulatoren.
Placer gasflasken og gasvarmeovnen
udenders. Abn alle dare og vinduer,
udluft lokalet, og foretag leekagetest som
beskrevet i afsnittet Laekagetest.
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Gasvarmeovnen bliver meget varm
under brug og ma derfor ikke bruges i
naerheden af letanteendelige materialer,
herunder gardiner, tgj og mabler.
Opbevar ikke letanteendelige materialer i
naerheden af eller pa gasvarmeovnen.

Gasvarmeovnen ma ikke tildaekkes. Brug
ikke gasvarmeovnen til at torre tgj e. lign.

Haeld aldrig vand pa gasvarmeovnen,
mens den er varm, da det kan beskadige
overfladen.

Gasvarmeovnen ma ikke flyttes, mens
den eribrug. Sted eller slag kan

aktivere sikkerhedsanordningen. Sluk
gasvarmeovnen, og lad den kgle af, inden
du flytter den.

Luk for regulatoren pa gasflasken, nar
gasvarmeovnen ikke er i brug.

Overhold de illustrerede
minimumsafstande fra gasvarmeovnen.
Der skal vaere et frirum pa mindst 100 cm
fra gasovnens top til loftet.

Hvis gasvarmeovnen bruges ved gasdrift
skal rummet min. vaere 15 m3 og rummet
ma ikke have karakter af soverum.

Apparatets beskyttelsesgitter skal
forhindre risikoen for brand eller
forbraendinger, og den ma ikke fjernes
permanent, hverken helt eller delvis. DET
GIVER IKKE FULD BESKYTTELSE FOR SMA
BORN ELLER SVAGE PERSONER.

Der anbefales en min. rumsterrelse ud
fra den tilferte varmemaengde pa hhv.
50 W/m? (Hs) for stuer og 100 W/m? (Hs)
for andre rum. Den mindste anbefalede
rumstgrrelse ber ikke veere under 15 m?.

Der kraeves en min. ventilationsoverflade
pa 2.500 mm? pr. kilowatt tilfort
varmemaengde (Hs), idet der kraeves
mindst 5.000 mm? delt ligeligt mellem
hgjt og lavt niveau.

Gasvarmeovnen ma ikke bruges uden en
gasflaske pga. fare for vaeltning.

Opbevar aldrig andre gasflasker i det
samme rum, hvor gasvarmeovnen
bruges.

Efter brug, sluk for gasvarmeovnen og luk
for regulatoren.

Sluk gasvarmeovnen og luk for
regulatoren, hvis du forlader hjemmet.

Forseg aldrig at teende for
gasvarmeovnen, hvis slangen pa nogen
made virker lgs eller beskadiget

Frakobl aldrig regulatoren, mens
gasflaskens ventil eller regulator er aben

Udsaet ikke gasflasken for ekstrem varme

Stik ikke en finger eller materiale
igennem gasvarmeovnens forsidepanel

Hold mindst 1 meters afstand mellem
gasvarmeovnen og andre varmekilder

Brug kun godkendte regulatorer og
slanger. Gasregulatoren skal veaere i
overensstemmelse med standarden
EN16129:2013 og geeldende regler i det
land, hvor den er installeret. Kontakt
naermeste forhandler af gastilbeher. Se
de tekniske data. Det er strengt forbudt
at bruge justerbart tryk. Gasregulatorens
forventede levetid vurderes at veere

10 ar. Det anbefales, at regulatoren
udskiftes, inden der er gaet 10 ar fra
fremstillingsdatoen, eller som kraevet

af nationale regler. Den udskiftelige
slange skal leve op til standarden
EN16436-1:2014+A1:2015. Slangen

skal overholde den relevante standard i
brugslandet. Slangen ma maks. veere 0,5
m lang. En slidt eller beskadiget slange
skal udskiftes. Serg for at slangen ikke
tilstoppes, bukkes eller kommer i kontakt
med andre dele af apparatet end dens
tilslutning. Det anbefales, at slangen
udskiftes hvert 3. ar eller som kraevet af
nationale regler.
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Gasvarmeovnens dele

Betjeningspanel
Teendingsknap
Gitter

lltsensor

Hjul

Bagplade

oV kc wWwN =

Gasflaskeinstallation

+  Tilslut altid gasflasken udenders

«  Afmonter bagpladen (6) fra
gasvarmeovnen (ved ibrugtagning ligger
bagpladen i bunden af gasvarmeovnen).

« Saet den fyldte gasflaske ind bag
gasovnen.

« Slut gasflasken til gasregulatoren

0g gasvarmeovnen (som beskrevet i
instruktionsvejledning til regulatoren).
Undga at vride den fleksible slange eller
rgrledningen.

« Monter bagpladen (6) pa
gasvarmeovnen.
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For Efter

Laekagetest

Foretag leekagetest af alle gasvarmeovnens
forbindelser, inden den tages i brug.

Laekagetesten skal foretages med fuld
gasflaske.

Lav en blanding af 25 ml opvaskemiddel og
75 ml vand.

Kontroller, at regulatoren er lukket.

Seet regulatoren pa gasflasken, og dbn
regulatoren.

Berst slangen og alle forbindelser

med saeebevandsoplasningen. Hvis der
forekommer bobler, er der en laek, som skal
udbedres, inden du tager gasvarmeovnen i
brug.
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Ret fejlen, og foretag en ny leekagetest.

Hvis du ikke kan rette fejlen, ma
gasvarmeovnen ikke bruges!

Luk for regulatoren efter laekagetesten.

Hvis der stadig er en uteethed, skal du
omgadende kontakte forhandleren. Brug IKKE
gasvarmeovnen, hvis der er utaetheder!

Brug ikke aben ild til at sgge efter uteetheder.

Rygning og brug af dben ild er strengt
forbudt under lekagetest!

Opstilling

Gasvarmeovnen skal opstilles, sa den peger
ind mod rummets midte, og pa sikker afstand
af vaegge og letantaendelige materialer.

Gasvarmeovnen skal anbringes pa et

plant og stabilt underlag. Placer IKKE
gasvarmeovnen pa lase taepper, gulvtaepper,
foran stikkontakter, i naerheden af
sengelinned og gardiner, pa borde eller
bordplader.

min 500mm

min 1000mm

min 1000mm

Teending af gasvarmeovnen

Abn regulatoren pa gasflasken.
Pa betjeningspanelet til gasdrift (1) skal du

dreje effektveelgeren til positionen *4 og
trykke den ned i cirka 10 sekunder.

Tryk pa teendingsknappen (IGNITION) et par
gange, mens effektvaelgeren stadig holdes
nede, til vageblusset i breenderen teendes.

Hold derefter effektvaelgeren nede i ca. 15
sekunder, og drej derefter effektvaelgeren til
den gnskede indstilling.

FORSIGTIG: Drej ikke effektvaelgeren

hardt. Knappen skal trykkes ned, for
varmeindstillingen aendres. Effektvaelgeren
kan ikke drejes, hvis ikke den trykkes ned.
Serg for at knappen er |3st i den gnskede
varmeindstilling/position.
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Teendingsknap

Effektveelger

1 6 / LOW: Laveste varmetrin
2 66 / MEDIUM: Mellemste varmetrin

3666 /HIGH: Hgjeste varmetrin

Bemaerk! Gasvarmeovnen skal kgre pa
laveste varmetrin i 3 minutter, inden du
skruer op pa et hgjere varmetrin!

Tryk ikke pa teendingsknappen i mere end 40
sekunder.

Hvis der er problemer med at teende
gasvarmeovnen, skal de hvide kakler foran
pa ovnen blzeses rene med trykluft — de skal
blaeses godt igennem. OBS! Dette er kun
muligt ved hjeelp af en kompressor.
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Der kan ogsa blaeses med trykluft ned
gennem dysen, hvor vageblusset normalt
braender. Det er vigtigt, at den sorte knap
pa toppen holdes nede, sa der er fuld luft
gennemstrgmning.

Slukning af gasvarmeovnen

Drej effektveelgeren til positionen %4
Luk regulatoren pa gasflasken helt.

Udskiftning af gasflaske

Gasvarmeovnen skal vaere slukket, og
gasregulatoren skal vaere lukket, for
gasflasken udskiftes. Udskift gasflasken
som beskrevet i instruktionsvejledningen til
regulatoren.

Kontrollér, at der ikke er utzetheder (se
afsnittet Laekagetest).

Rengegring

Gasvarmeovnen aftgrres med en blgd, fugtig

klud.

Brug ikke aetsende eller brandfarlige
rengeringsmidler til rengering af
gasvarmeovnen.

Indbyggede sikringer

Veeltesikring:

Slar automatisk gasforsyningen fra, hvis
gasvarmeovnen velter.
lltkontrolsikring:

Slar automatisk gasforsyningen fra, hvis

luftens iltindhold falder til under et vist
niveau.

Vedligeholdelse

1.

Kontrollér den fleksible slange mellem
regulatoren og gasvarmeovnen og
udskift den, hvis den er gdelagt, slidt eller
beskadiget.

Det anbefales, at fa gasvarmovnen
serviceret hvert ar af en kvalificeret
person i overensstemmelse med
Gassikkerhedsloven af 2018 (installation
og brug).

Safremt dele skal udskiftes, ma de kun
udskiftes med de korrekte, originale
reservedele fra producenten.

Hvis gasvarmeovnen ikke har veeret
brugt i en laengere periode, skal brugeren
kontrollere, at den fungerer normal, f. eks.
at den fleksible slange og regulatoren
ikke er for gamle, at der ikke er
utetheder pa gastilslutningen fra flasken
til gasvarmeovnen, at gasvarmeovnen
kan teendes uden tilbageteending og at
der ikke kommer usaedvanlig stgj inde fra
gasvarmeovnen.

Opbevaring

1.

Frakobl gasflasken og tag den ud af
gasovnen

Opbevar gasflasker i et godt ventileret
omrade vaek fra antaendeligt materiale.
Opbevaring ber helst ske udenders.
Gasflasker ma ikke opbevares i keeldre
eller hgjhuse.

Gasovnen skal veere tildaekket i et tort,
stevfrit miljo i dets originale emballage.
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Fejlafhjeelpning

Fejl

Mulig arsag

Lasning

Teendingsfejl.

Gasforsyningen er lukket.
Utilstraekkeligt gastryk.
Svag gnist.

Abn for gasforsyningen.

Vent, til gastrykket er
normalt igen.

Kontrollér afstanden
mellem elektroden og
termoelementet (skal
veere cirka 4-5 mm).

Flammen gar ud, nar

betjeningsknappen slippes.

Termoelementet
fungerer ikke korrekt.

Teendingsenheden er lgs.

Hold betjeningsknappen
inde i 10 sekunder,

og teend for
gasvarmeovnen.

Fastspaend
teendingsenheden.

Laksefarvet flamme.

Utilstraekkeligt
vedligehold.

Fa en fagmand til
at udfore eftersyn
og vedligehold pa
gasvarmeovnen.

Unormal forbreending.

Utilstraekkeligt gastryk.

Forsyningsrgrene er
blokerede.

Vent, til gastrykket er
normalt igen.

Rens forsyningsrorene.
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Model-ID: 80328

Indirekte varmefunktion: [nej]

Direkte varmeeffekt: 4,2 (kW)

Indirekte varmeeffekt: Ikke relevant (kW)

Emission ved
Braendstof rumopvarmning (*)
NOx
Veelg breendselstype [gas] [specificér] 50 [mg/ kWhinput] (GCV)
Punkt | symbol | Veerdi | Enn. Punkt Symbol | Veerdi | Enh.
Varmeeffekt Nyttiggjort energi (NCV)
Nominel Nyttiggjort energi ved o
varmeeffekt Prom 4.2 kw nominel varmeeffekt Mth.nom 100 %
) lkke _— . .
Min. varme- . Nyttiggjort energi ved min. _ Ikke
effekt (vejledende) Prin :ﬁleva kW varmeeffekt (vejledende) | ™" relevant | 7°
Forbrug af ekstern strom Type af varmeeffekt/rumtemperaturstyring (vaelg én)
Ved nominel Ikke . . . .
varmeeffekt €lmaks rel. kW Et-trins varmeeffekt, ingen rumtemperaturstyring [nej]
Ved min. el Ikke KW To eller flere manuelle trin, ingen lial
varmeeffekt mn rel. rumtemperaturestyring
| standbytilstand elss :ETe kW med mekanisk termostatrumtemperaturstyring [nej]
med elektronisk rumtemperaturstyring [nej]
med elektronisk rumtemperaturstyring plus .
; [nej]
dagstimer
med elektronisk rumtemperaturstyring plus [neil
ugetimer ]
Andre styringsfunktioner (mulighed for flere valg)
Rumtemperaturstyring, m. tilstedeveerelsesregistr. | [nej]
Rumtemperaturstyring, med registrering af abent [nej]
vindue 1
med afstandskontrolfunktion [nej]
med adaptiv startkontrol [nej]
med driftstidsbegraesning [nej]
med black bulb-sensor [nej]
Effektkrav til permanent vageblus
Effektkrav til vage- Pusgsbis ‘ 018 ‘ KW ‘ ‘ ‘

blus (hvis relevant)

Kontaktoplysninger

(*) NOx = nitrogenoxider
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
https://manuals.media/details/?id=80328

Dette produkt egner sig ikke som primaer varmekilde.
Energieffektivitetsklasse: Klasse A

Direkte varmeeffekt: 4,2 kW

Energieffektivitetsindeks: EEI=89%,

Se brugsanvisningen for at fa oplysninger om samling, installation, vedligeholdelse,
adskillelse, genvinding og/eller bortskaffelse, ndr produktet er udtjent.

Schou Company A/S gasovnen opfylder betingelserne i folgende direktiver og forordninger
- 2009/142/EF Radets direktiv om gasapparater

- Kommissionens delegerede forordning 2015/1186/EU og 2015/1188/EU

Felgende harmoniserede standarder er blevet anvendt:

- EN449:2002 + A1:2007

Servicecenter Produceret i PR.C.

Bemaerk: Produktets modelnummer Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
. . . . ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa

skal altid oplyses i forbindelse med din nogen made ved hjeelp af elektroniske eller mekaniske

henvendelse. hjzelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse,

s : 2 oversaettes eller gemmes i et informationslagrings- og
Modelnummeret fremgar af forsiden pa -hentningssystem uden skriftlig tilladelse fra Schou

denne brugsanvisning og af produktets Company A/S.
typeskilt.

Nar det geelder:

«  Reklamationer
+  Reservedele

»  Returvarer

+ Garantivarer

«  www.schou.com

ssssss

DAY ;



GASSVARMEOVN

Innledning

For at du skal f& mest mulig glede av din

nye gassvarmeovn, ber du lese denne
bruksanvisningen fgr du tar gassvarmeovnen
i bruk. Vi anbefaler ogsa at du tar vare pa
bruksanvisningen, i tilfelle du skulle fa

behov for & repetere informasjonen om
gassvarmeovnens funksjoner senere.

Tekniske data

Varmer opp opptil 20-80 m? avhengig av
forholdene

Mal: 420%280x720 mm inkl. hjul
Gassdrift:
Tenning: Piezo

3 varmetrinn: 1,5,2,9 09 4,2 kW

Gassforbruk: 110/210/305 gram/time
Gasstype: Butan, propan eller

en blanding av disse
Gasskategori: I13B/P(30)
Trykk: 28-30 mbar
Destinasjonsland: DK, NO, FI, ET

Med veltesikring og ODS-ventil (slukner ved
oksygenmangel i lokalet)

Leveres med 0,5 m slange og godkjent
regulator montert

Brukes med gassflasker pa opptil 11 kg

Spesielle sikkerhetsregler

+ Gassvarmeovnen skal ikke brukes av
personer med nedsatt falsomhet, fysiske
eller mentale funksjonshemminger, eller
personer som ikke er i stand til & bruke
gassvarmeovnen, med mindre de er
under oppsyn av eller instrueres i bruken
av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

Gassvarmeovnen trenger en slange og
regulator (inkludert)

Nar du slar pa gassvarmeovnen for forste
gang eller hvis den ikke er brukt pa

en stund, ma gassvarmeovnen tennes
utenders og kjgre utendgrs i 15 minutter.

Gassvarmeovnen forbruker oksygen nar
den er slatt pa. Gassvarmeovnen skal
derfor kun brukes pa et sted med god
ventilasjon.

Gassvarmeovnen skal ikke brukes i
kjoretayer, campingvogner, bobiler,
kjellere, bad, soverom, dusjrom,
svommebassengomrader og blokker.

Ikke bruk gassvarmeovnen nar du sover.

Sjekk alltid om det finnes lekkasjer for
bruk.

Fa gassvarmeovnen sjekket av et
godkjent serviceverksted (for gass, slange
og regulator) hvert ar.

Gassvarmeovnen ma kontrolleres for
utettheter for den tas i bruk for farste
gang, og hvis den ikke har veert i bruk pa
en stund.

Gassystemet og regulatoren skal
kontrolleres for lekkasjer ved hjelp av
sapevann og eventuelt repareres for bruk
(se avsnittet Lekkasjetest).

Serg for at slangene til og fra gassflasken
og eventuelle slangekoblinger ikke kan
skades under bruk. Forsyningstrykket
skal veere 28-30 mbar. Bruk aldri
gassflasker eller ventiler som er skadet
eller rustne.

Hvis det lukter gass under bruk, ma
regulatoren pa gassflasken stenges
umiddelbart. Koble IKKE fra regulatoren.
Plasser gassflasken og gassvarmeovnen
utenders. Apne alle derer og vinduer, luft
ut rommet, og foreta lekkasjetest som
beskrevet i avsnittet Lekkasjetest.
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Gassvarmeovnen blir svaert varm

under bruk og skal derfor ikke brukes i
naerheten av lettantennelige materialer
som gardiner, toy og mgbler. Ikke
oppbevar lettantennelige materialer i
naerheten av eller pa gassvarmeovnen.

Gassvarmeovnen ma ikke tildekkes. «
Ikke bruk gassvarmeovnen til terking av
klzer eller lignende.

Hell aldri vann pa gassvarmeovnen mens
den er varm. Dette kan skade overflaten.

Gassvarmeovnen ma ikke flyttes

mens den er i bruk. Stot eller slag kan
aktivere sikkerhetsanordningen. Sla av
gassvarmeovnen og la den avkjoles for
du flytter den.

Steng regulatoren pa gassflasken nar
gassvarmeovnen ikke er i bruk.

Overhold de illustrerte
minimumsavstandene til
gassvarmeovnen. Det ma vaere en fri
avstand pa minst 100 cm fra toppen av
gassovnen og opp til taket.

Hvis gassvarmeovnen skal brukes med
gassdrift, ma rommet veere minst 15 m3
og ikke fungere som soverom.

Apparatets beskyttelsesgitter skal hindre
fare for brann eller forbrenning, og

det ma ikke flernes permanent, verken
helt eller delvis. DET GIR IKKE FULL
BESKYTTELSE FOR SMA BARN ELLER
SVAKE PERSONER.

Det anbefales en min. romsterrelse ut fra
tilfert varmemengde pa hhv. 50 W/m?
(Hs) for stuer og 100 W/m? (Hs) for andre
rom. Rommet bar ikke vaere under 15 m3,

Det kreves en ventilasjonsapning pa
minst 2500 mm? pr. kilowatt tilfert
varmemengde (Hs), ettersom det kreves
minst 5000 mm? likt fordelt mellom hoyt
og lavt niva.

Gassvarmeovnen ma ikke brukes uten en
gassflaske pga. fare for velting.

Oppbevar aldri andre gassflasker i det
samme rommet som gassvarmeovnen
brukes.

Etter bruk ma du sla av gassvarmeovnen
og stenge regulatoren.

Sl av gassvarmeovnen og steng
regulatoren hvis du gar hjemmefra.

Ikke prev a tenne pa gassvarmeovnen
hvis slangen pa noen mate virker lgs eller
skadet

Koble aldri fra regulatoren mens
gassflaskens ventil eller regulator er apen

Ikke utsett gassflasken for ekstrem varme

Ikke stikk en finger eller materiale
gjennom frontpanelet pa
gassvarmeovnen

Hold minst 1 meters avstand mellom
gassvarmeovnen og andre varmekilder

Bruk bare godkjente regulatorer og
slanger. Gassregulatoren ma veere i
samsvar med standarden EN16129:2013
og gjeldende regler i det landet der

den er installert. Kontakt naermeste
forhandler av gasstilbehgr. Se tekniske
data. Det er strengt forbudt a bruke
regulerbart trykk. Gassregulatorens
forventede levetid vurderes til 10 ar.

Det anbefales & skifte ut regulatoren for
det er gatt 10 ar fra produksjonsdatoen,
eller i henhold til nasjonale regler. Den
utskiftbare slangen ma oppfylle kravene
til standarden EN16436-1:2014+A1:2015.
Slangen ma overholde den relevante
standarden i brukslandet. Slangen ma
maks. vaere 0,5 m lang. En slitt eller
skadet slange ma skiftes ut. Serg for at
slangen ikke tilstoppes, knekkes eller
kommer i kontakt med andre deler av
apparatet enn tilkoblingen. Det anbefales
a skifte ut slangen hvert 3. ar fra eller i
henhold til nasjonale regler.
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Gassflaskeinstallasjon
@ @
«  Koble alltid til gassflasken utendegrs
" = - Demonter bakplaten (6) fra
TS gassvarmeovnen (ved farste gangs
bruk ligger bakplaten i bunnen av
gassvarmeovnen).
® - Sett den fylte gassflasken inn bak
® gassovnen.
@ - Koble gassflasken til gassregulatoren
0g gassvarmeovnen (som beskrevet
i bruksanvisningen for regulatoren).
Ikke vri den fleksible slangen eller
rgrledningen.
« Monter bakplaten (6) pa
assvarmeovnen.
® 995! !
BTN AT
s T R (]
Gassvarmeovnens deler \\. o —
1. Betjeningspanel B ] | —
2. Tenningsknapp
3. Gitter Ty
4. Oksygensensor ,
5. Hjul
6. Bakplate
For Etter
Lekkasjetest

Foreta en lekkasjetest av alle
gassvarmeovnens tilkoblinger for den tas i
bruk.

Lekkasjetesten ma utferes med full
gassflaske.

Lag en blanding av 25 ml oppvaskmiddel og
75 ml vann.

Kontroller at regulatoren er stengt.

Sett regulatoren pa gassflasken og dpne
regulatoren.

ssssss
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Barst slangen og alle forbindelser med
sapevannet. Hvis du kan se bobler, er det
en lekkasje som ma utbedres for du tar
gassvarmeovnen i bruk.

Rett opp feilen og foreta en ny lekkasjetest.

Hvis du ikke kan rette opp feilen, ma du ikke
bruke gassvarmeovnen!

Steng regulatoren etter lekkasjetesten.

Hvis det fremdeles er lekkasje, ma du
straks kontakte forhandleren. IKKE bruk
gassvarmeovnen hvis det finnes lekkasjer!

Ikke bruk apen flamme til a lete etter
lekkasjer.

Royking og bruk av dpen ild er strengt
forbudt under lekkasjetesten!

Oppsetting

Gassvarmeovnen skal plasseres slik at den
peker inn mot midten av rommet og pa
sikker avstand fra vegger og lettantennelige
materialer.

Gassvarmeovnen skal sta pa et plant

og stabilt underlag. IKKE plasser
gassvarmeovnen pa lgse tepper, gulvtepper,
foran stikkontakter, i nzerheten av sengetay
eller gardiner, pa bord eller bordplater.

min 500mm

min 1000mm

min 1000mm

Sla pa gassvarmeovnen

Apne regulatoren pa gassflasken.
Pa betjeningspanelet til gassdrift (1) skal du

dreie pa effektvelgeren til posisjonen *®4
og holde den nede i cirka 10 sekunder.

Trykk pa tenningsknappen (IGNITION) et
par ganger mens effektvelgeren fremdeles
holdes nede, til pilotflammen i brenneren
tennes.

Deretter holder du effektvelgeren nede i ca.
15 sekunder og vrir deretter effektvelgeren til
onsket innstilling.

FORSIKTIG: Ikke vri effektvelgeren

hardt. Knappen ma trykkes ned for
varmeinnstillingen endres. Effektvelgeren
kan ikke dreies hvis den ikke trykkes

ned. Serg for at knappen er last i gnsket
varmeinnstilling/posisjon.

356

%6 3

Tenningsknapp Effektvelger

1 6 /LOW: Laveste varmetrinn
2 66 /MEDIUM: Mellomste varmetrinn
3 666 /HiGH: Heyeste varmetrinn

Merk! Gassvarmeovnen ma ga pa laveste
varmetrinn i 3 minutter fgr du skrur den opp
til et hgyere varmetrinn!

Ikke trykk pa tenningsknappen i mer enn 40
sekunder.

ssssss
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Hvis det er problemer med a tenne
gassvarmeovnen, ma de hvite flisene

foran blases rene med trykkluft - de ma
gjennomblases grundig. OBS! Dette er bare
mulig ved hjelp av en kompressor.

Dysen, der pilotflammen normalt brenner,
kan ogsa blases gjennom med trykkluft.
Det er viktig at den svarte knappen

pa toppen holdes nede for a sikre full
luftgjennomstremning.

Sla av gassvarmeovnen
Drei effektvelgeren til posisjonen %6,
Steng regulatoren pa gassflasken helt.

Skifte gassflaske

Gassvarmeovnen skal veere slatt av og
gassregulatoren skal veere stengt for
gassflasken skiftes. Skift gassflasken som

beskrevet i bruksanvisningen for regulatoren.

Kontroller at det ikke foreligger lekkasjer (se
avsnittet Lekkasjetest).

Rengjaring
Tork av gassvarmeovnen med en fuktig, myk
klut.

Ikke bruk etsende eller brannfarlige
rengjeringsmidler nar du rengjer
gassvarmeovnen.

Innebygde sikringer

Veltesikring:

Sldr automatisk av gasstilfarselen hvis
gassvarmeovnen velter.

Oksygenkontrollsikring:
Slar automatisk av gasstilfarselen hvis

oksygeninnholdet i luften faller under et visst

niva.

Vedlikehold

1. Kontroller den fleksible slangen mellom
regulatoren og gassvarmeovnen, og
skift den ut hvis den er gdelagt, slitt eller
skadet.

2. Detanbefales a levere gassvarmeovnen
inn til service hvert arav en
kvalifisert fagperson i samsvar med
Gassikkerhetsloven av 2018 (installasjon
og bruk).

3. Hvis deler ma skiftes ut, ma de bare
skiftes ut med de riktige originale
reservedelene fra produsenten.

4. Hvis gassvarmeovnen ikke har veert i
bruk i en lengre periode, ma brukeren
kontrollere at den fungerer normalt,

f. eks. at den fleksible slangen og
regulatoren ikke er for gamle, at det
ikke er lekkasjer pa gasstilkoblingen
fra flasken til gassvarmeovnen, at
gassvarmeovnen kan tennes uten
tilbaketenning og at gassvarmeovnen
ikke lager merkelig stay.

Oppbevaring

1. Koble fra gassflasken og ta den ut av
gassovnen

2. Oppbevar gassflasker i et godt ventilert
omrade borte fra antennelig materiale.
Oppbevaringen ber helst skje utendeors.
Gassflasker ma ikke oppbevares i kjellere
eller blokker.

3. Gassovnen ma veere tildekket i et tort,
stevfritt milje i originalemballasjen.

14 I'A“v/ |
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Feilsgking

Feil

Mulig arsak

Lasning

Tenningsfeil.

Gasstilforselen er stengt.
Utilstrekkelig gasstrykk.
Svak gnist.

Apne for gasstilfarselen.

Vent til gasstrykket er
normalt igjen.

Kontroller avstanden
mellom elektroden og
termoelementet (ma
veere cirka 4-5 mm).

Flammen slukner nar
bryteren slippes.

Termoelementet
fungerer ikke som det
skal.

Tenningsenheten har
lgsnet.

Hold bryteren inneii
10 sekunder, og sla pa
gassvarmeovnen.

Fest tenningsenheten.

Laksefarget flamme.

Utilstrekkelig
vedlikehold.

Fa en fagperson til
a utfore ettersyn
og vedlikehold pa
gassvarmeovnen.

Unormal forbrenning.

Utilstrekkelig gasstrykk.

Tilfarselsrarene er
blokkert.

Vent til gasstrykket er
normalt igjen.

Rens tilfarselsrgrene.

oooooo
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Modellbetegnelse(r): 80328

Indirekte varmefunksjon: [nei]

Direkte varmeeffekt: 4,2 (kW)

Indirekte varmeeffekt: N/A (kW)

Utslipp ved romoppvarming

Brensel ()
NOx
Velg brenseltype [gass] [spesifiser] 50 [mg/ kWhinput] (GCV)
Element | symbol | Verdi | Enh. Element Symbol | Verdi | Enh.
Varmeeffekt Virkningsgrad (NCV)
Nominell Virkningsgrad ved o
varmeeffekt Prom 4.2 kw nominell varmeeffekt Mth.nom 100 &
\’g?rf]feffekt P N/A KW Virkningsgrad ved minste i N/A %
! min varmeeffekt (veiledende) | ™" °
(veiledende)
Forbruk av tilleggselektrisitet ;I;Iy:; varmeeffekt/romtemperaturregulering (velg én
Ved nominell elmax N/A KW Ettrinns varmeeffekt, |pgen [nei]
varmeeffekt romtemperaturregulering
Ved minimum elrin N/A KW To eller flere manuellg trinn, ingen lial
varmeeffekt romtemperaturregulering
| hvilemodus elss N/A KW Romtemperaturregulering med mekanisk [nei]
termostat
Elektronisk romtemperaturregulering [nei]
Elektronisk romtemperaturregulering og [nei]
dogntidsbryter
Elektronisk romtemperaturregulering og [nei]
uketidsbryter
Andre reguleringsalternativer (flere valg mulig)
Romtemperaturregulering med [nei]
tilstedeveerelsesdetektor
Romtemperaturregulering med detektor for apent .
! [nei]
vindu
Mulighet for fiernstyring [nei]
Adaptiv startkontroll [nei]
Driftstidsbegrensning [nei]
Svart kulesensor [nei]
Effektbehov til permanent pilotflamme
Effektbehov il
permanent !
pilotflamme (hvis Pt 0.18 kw
relevant)
Kontaktdetaljer

(*) NOx = nitrogenoksider

16
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EU-SAMSVARSERKLARING
https://manuals.media/details/?id=80328

Dette produktet er ikke egnet for primaere oppvarmingsformal

Energieffektivitetsklasse: Klasse A
Direkte varmeeffekt: 4,2 kW
Energieffektivitetsindeks: EEI=89 %,

Vennligst se bruksanvisningen for montering, installasjon, vedlikehold, resirkulering og/eller

avhending etter endt levetid.

Schou Company A/S gassvarmeovn er i samsvar med fglgende EF-direktiver og -forordninger

- Gassapparatdirektivet 2009/142/EF

- Europakommisjonens forordning (EU) 2015//1186 og 2015/1188
Og at felgende harmoniserte normer er anvendt:

- EN449:2002 + A1:2007

Servicesenter

Merk: Ved henvendelser om produktet skal
modellnummeret alltid oppgis.

Modellnummeret star pa forsiden av denne

bruksanvisningen og pa produktets typeskilt.

| forbindelse med:
«  Reklamasjoner
« Reservedeler

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Produsert i Kina.

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne
bruksanvisningen ma ikke gjengis pd noen méte, verken
helt eller delvis, ved hjelp av elektroniske eller mekaniske
hjelpemidler, inkludert fotokopiering eller opptak,
oversettes eller lagres i et informasjonslagrings- og
informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse fra
Schou Company A/S.

ssssss
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KAASULAMMITIN

Johdanto

Lue tama kayttoohje lapi ennen
kaasuldammittimen kdyttéonottoa, jotta

saat kaasuldammittimesta suurimman
mahdollisen hyoédyn. Sailyta tama kayttoohje,
jotta voit tarvittaessa palauttaa mieleesi
kaasuldmmittimen toiminnot.

Tekniset tiedot

Lammittda jopa 20-80 m? olosuhteiden
mukaan.

Mitat: 420 x 280 x 720 mm pyorineen
Kaytto kaasulla:

Sytytys: pietso
3 ldmmitysastetta: 1,5,29ja4,2 kW
Kaasunkulutus: 110/210/305 g/h

Kaasutyyppi: butaani, propaani

tai niiden sekoitus
Kaasuluokka: I13B/P(30)
Paine: 28-30 mbar
Kohdemaa: DK, NO, FI, ET

Kaatumissuojasulake ja ODS-venttiili
(sammuu, jos tilassa ei ole happea)

Mukana 0,5 m:n letku ja hyvaksytty saadin
asennettuna

Voidaan kdyttdd enintddn 11 kg:n
kaasupullojen kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet

+ Henkildt, joiden toimintakyky on
alentunut fyysisen tai henkisen rajoitteen
tai yleisen tilan perusteella, eivdt saa
kayttda kaasuldammitintd ilman valvontaa
tai heiddn turvallisuudestaan vastaavan
henkilén opastusta.

Kaasulammittimen kayttoon tarvitaan
letku ja sdadin (toimitetaan mukana).

Kun kadynnistat kaasulammittimen
ensimmaisen kerran tai jos sitd ei

ole kdytetty pidempaan aikaan,
kaasuldmmitin on kdynnistettava ulkona
ja sen on annettava kdyda 15 minuutin
ajan.

Kaasuldammitin kuluttaa happea, kun se
on sytytetty. Kaasuldmmitintd saa sen
vuoksi kayttda vain tiloissa, joissa on hyva
ilmanvaihto.

Kaasulammitinta ei saa kayttaa
ajoneuvoissa, asuntovaunuissa,
asuntoautoissa, kellarissa,
kylpyhuoneessa, makuuhuoneessa,
suihkutilassa, uima-allasalueella eika
kerrostalossa.

Ala kiyta kaasuldmmitintd nukkuessasi.
Tarkista tiiviys aina ennen kayttoa.

Tarkistuta kaasuldammitin (kaasu, letku
ja saddin) hyvaksytyssa huoltoliikkeessa
joka vuosi.

Kaasuldmmittimen tiiviys on
tarkastettava ennen ensimmaista
kayttokertaa ja kun sitd ei ole kaytetty
pidempéaan aikaan.

Ennen kayttoa kaasujérjestelman

ja saatimen tiiviys on tarkistettava
saippuavedelld (katso kohta Vuototesti) ja
mahdolliset viat on korjattava.

Varmista, ettd letkut kaasupulloon ja
kaasupullosta seka mahdolliset letkujen
litdnndt eivat voi vaurioitua kdytossa.

Syottdpaineen on oltava 28-30 mbar.
Ala koskaan kayta vaurioituneita tai
ruostuneita kaasupulloja tai venttiileja.
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Jos haistat kaasun hajua kdyton aikana,
sulje kaasupullon saadin heti. ALA

irrota sdadinta. Sijoita kaasupullo ja
kaasuldammitin ulkotilaan. Avaa kaikki
ovet ja ikkunat, tuuleta tila ja tee
vuototesti kohdassa Vuototesti kuvatulla
tavalla.

Kaasulammitin kuumenee voimakkaasti
kayton aikana, eika sitd saa sen vuoksi
kayttaa lahelld helposti syttyvia
materiaaleja, kuten verhoja, vaatteita ja
huonekaluja. Al aseta helposti syttyvia
materiaaleja kaasuldmmittimen lahelle
tai paalle.

Kaasulammitinta ei saa peittaa. Al kaytad
kaasuldmmitinta vaatteiden tai muiden
vastaavien tekstiilien kuivaamiseen.

Ala kaada kaasuldmmittimeen vetts,
kun se on lammin, koska pinnoite voi
vaurioitua.

Kaasulammitinta ei saa siirtaa

sen ollessa kdytdssa. Isku voi
aktivoida turvatoiminnon. Sammuta
kaasuldmmitin ja anna sen jadhtya,
ennen kuin siirrat sita.

Sulje kaasupullon saadin, kun
kaasuldmmitinta ei kayteta.

Sailytd kuvan mukainen
vahimmaisetdisyys kaasuldammittimeen.
Kaasuldmmittimen yldpuolella on
oltava vapaata tilaa vahintaan 100 cm
sisakattoon.

Jos kaytat kaasulammitintd kaasulla,
huoneen on oltava tilavuudeltaan
vdhintdan 15 m3 eika sitd saa kdyttaa
makuuhuoneena tai vastaavana
huoneena.

Laitteen suojajdrjestelman tehtdvand on
estaa tulipalon ja palovammojen riski,
eika sitd saa poistaa pysyvasti, osittain
eikd kokonaan. JARJESTELMA EI TARJOA
TAYDELLISTA SUOJAA PIENILLE LAPSILLE
TAI HEIKOILLE IHMISILLE.

Laitteen kdyttoa koskee huoneen
minimikokovaatimus l[dammityksen osalta:
50 W/m? (Hs, olohuoneet) ja 100 W/m?
(Hs, muut huoneet). Pienin suositeltu
huonekoko on ndin ollen 15 m3.

Tarvittava ilmanvaihdon véhimmaispinta-
ala on 2 500 mm? kutakin kaytettya
lammityskilowattia (Hs) kohden, mika
edellyttaa vahintaan 5 000 mm2ia
jaettuna tasan korkean ja matalan valille.

Kaasulammitinta ei saa kayttda ilman
kaasupulloa, sillda muutoin se voi kaatua.

Al sailytd muita kaasupulloja samassa
tilassa, jossa kaasulammitinta kdytetdan.

Sammuta kaasuldmmitin ja saadin kdytdn
jalkeen.

Sammuta kaasuldammitin ja sdadin, kun
poistut kotoa.

Al3 yritd kdynnistaa kaasulammitints,
jos letku vaikuttaa irronneen tai
vaurioituneen.

Ald irrota sdadints, kun kaasupullon
venttiili tai saadin on auki.

Al3 altista kaasupulloa korkeille
lampétiloille.

Al laita sormia tai esineité
kaasulammittimen etupaneelin valiin.
Sdilytd véhintdan metrin etdisyys
kaasuldmmittimen ja muiden
ldammonlahteiden valilla.

Kayta vain hyvaksyttyja saatimid

ja letkuja. Kaasulammittimen on
vastattava standardin EN16129:2013
ja sen asennusmassa voimassa

olevien lakim&ardysten vaatimuksia.
Kaasulammittimen lisatarvikkeita saa
paikalliselta jalleenmyyjélta. Katso
tekniset tiedot. Sdddettavan paineen
kaytto on ehdottomasti kielletty.
Kaasulammittimen odotettavissa oleva
kayttoika on 10 vuotta. Suosittelemme
vaihtamaan saatimen ennen kuin
kayttoonotosta on kulunut 10 vuotta
tai kansallisten maardysten mukaisesti.
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Vaihdettavan letkun on taytettava
standardin EN16436-1:2014+A1:2015
vaatimukset. Letkun on taytettava
kdyttdmaassa voimassa olevan
standardin vaatimukset. Letkun pituus
saa olla enintadn 0,5 m. Kulunut tai
vaurioitunut letku on vaihdettava uuteen.
Varmista, ettei letku tukkeudu, taitu

tai joudu kosketuksiin laitteen muiden
osien kanssa liitinta lukuun ottamatta.
Suosittelemme vaihtamaan letkun 3
vuoden vdlein tai kansallisten maardysten
mukaisesti.

S

Kaasulammittimen osat

Kayttopaneeli
Sytytyspainike
Suojaristikko
Happianturi
Pyora

ok wWwN =

Takalevy

Kaasupullon asennus

«  Liitd kaasupullo aina ulkona.

« lrrota takalevy (6) kaasuldmmittimesta
(kdyttodnotettaessa takalevy on
kaasuldmmittimen pohjalla).

Aseta tdysi kaasupullon
kaasulammittimen takaosaan.

«  Liitd kaasupullo kaasusaatimeen
ja kaasuldammittimeen (sadtimen
kayttdohjeessa kuvatulla tavalla). Ala
kaanna joustavaa putkea tai letkua
mutkalle.

» Asenna takalevy (6) kaasuldammittimeen.

T AT
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Ennen

Jalkeen

Vuototesti

Tarkista kaasuldammittimen kaikkien
litdntdjen tiiviys, ennen kuin otat sen
kayttoon.

Tiiviys on tarkistettava kaasupullon ollessa
taynna.

Valmista seos, jossa on 25 ml
astianpesuainetta ja 75 ml vetta.

Tarkista, etta saadin on kiinni.

Kiinnitd sdadin kaasupulloon ja avaa se.
Levitd saippuavesiliuosta letkun péaalle ja
kaikkiin liitoskohtiin. Jos naet kuplia, kaasua
vuotaa. Vuotokohta on korjattava, ennen
kuin kaasuldmmitin otetaan kayttoon.

Korjaa vika ja tee uusi vuototesti.

20 I'A“v/ |
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Jos et saa vikaa korjatuksi, kaasuldammitinta
ei saa kayttaa.

Sulje sdddin vuototestin jalkeen.

Jos vuotoja on edelleen, ota vélittdmasti
yhteys jalleenmyyjaan. ALA kayta
kaasuldammitintd, jos kaasujarjestelmdssa on
vuotojal

Ala kéyta avotulta vuotojen etsimiseen.

Tupakointi ja avotulen teko on ehdottomasti
kielletty vuototestin aikana.

Sijoitus

Aseta kaasulammitin siten, etta sen etupuoli
on kohti huoneen keskikohtaa ja ettd se
sijaitsee turvallisella etdisyydelld seinistd ja
helposti syttyvistd materiaaleista.

Kaasulammitin on pystytettava tasaiselle ja
vakaalle alustalle. ALA laita kaasulammitinta
irrallisten mattojen tai lattiamattojen paalle,
pistorasian eteen, vuodevaatteiden tai
verhojen lahelle, poydalle tai poytélevylle.

min 500mm

min 1000mm

min 1000mm

Kaasulammittimen kaynnistys

Avaa kaasupullon saadin.

Kierra kaasukayton ohjauspaneelissa (1)
oleva tehonsdadin asentoon *4 ja pida sita
painettuna noin 10 sekuntia.

Paina sytytinpainiketta (IGNITION) pari
kertaa pitdessasi tehonsdadinta edelleen
painettuna, kunnes polttimen liekki syttyy.

Pida sen jalkeen tehonvalitsinta painettuna
noin 15 sekuntia ja sdada tehonvalitsin
haluttuun asentoon.

HUOMIO: Al3 kiyta tehonvalitsimen
kadntédmiseen voimaa. Painike on painettava
alas, jotta lampodasetusta voi muuttaa.
Tehonvalitsinta ei voi kddntaa, jos sita ei ole
painettu alas. Vapauta painike haluamasi
ldampdasetuksen/asennon kohdalla.

356
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Sytytyspainike Tehonvalitsin

1 6 /LOW: alhainen lammitystaso
2 66 /MEDIUM: keskivoimakas |dmmitystaso
3 666 /HIGH: voimakas ldmmitystaso.

Huomaa! Kaasuldammittimen on annettava
olla toiminnassa pienimmalla Idmpoteholla
kolme minuuttia ennen kuin saadat sen
suuremmalle [ampdoteholle.

Sytytyspainiketta ei saa painaa 40 sekuntia
pidempaan.
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Jos kaasuldammittimen sytyttamisessa
ilmenee ongelmia, lammittimen etuosassa
olevat valkoiset laattaosat on puhallettava
puhtaiksi kompressoidulla ilmalla - ne on
puhallettava puhtaiksi kokonaan.

Huom.Tdmé& on mahdollista vain
kompressorin avulla. Paineilmalla voidaan
my0s puhaltaa apupolttimen suutin
puhtaaksi.

On tarkeds, ettd yldosan mustaa painiketta
pidetddn painettuna, jotta ilma paasee
kulkemaan vapaasti.

Kaasulammittimen sammutus
Kierrd tehonsaadin asentoon *6.

Sulje kaasupullon saadin kokonaan.

Kaasupullon vaihto

Tarkista ennen kaasupullon vaihtoa, etta
kaasuldammitin on sammutettuna ja ettd

kaasusaadin on suljettuna. Vaihda kaasupullo

saatimen kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla.

Tarkista, ettei jarjestelma vuoda (katso kohta
Vuototesti).

Puhdistus

Pyyhi kaasuldammitin kostealla, pehmealla
liinalla.

Al3 kdyta kaasuldmmittimen puhdistukseen
syOvyttavia tai tulenarkoja puhdistusaineita.

Sisadnrakennetut suojalaitteet

Kaatumissuoja:

Kaasunsyotto pysahtyy automaattisesti, jos
kaasulammitin kaatuu.

Hapenvalvontasuojalaite:

Kaasunsyotto pysahtyy automaattisesti, jos
ilman happipitoisuus alenee alle maaritetyn
rajan.

Kunnossapito

1. Tarkasta sddtimen ja kaasuldmmittimen
vélissa oleva joustava letku ja vaihda se,
jos se on kulunut tai vaurioitunut.

2. Suosittelemme huollattamaan
kaasuldmmittimen vuosittain
ammattilaisella vuodelta 2018 peraisin
olevien kaasuturvallisuutta koskevien
lakimaaraysten mukaisesti (asennus ja
kaytto).

3. Jos osia on vaihdettava, niiden tilalle
saa vaihtaa vain toimittajan hyvaksymat
oikeat ja alkuperdiset varaosat.

4. Jos kaasuldammitinta ei ole kaytetty

pidempaan aikaan, kayttdjan

on tarkastettava, etta se toimii
normaalisti, esim. ettd joustava letku
ja saadin eivat ole liian vanhoja,
kaasupullosta kaasuldmmittimeen
johtavassa kaasuliitdnndssa ei ole
vuotoja, kaasulammittimen voi
kdynnistaa ilman liekin takaisinlyontia
ja kaasulammittimesta ei kuulu
epatavallista danta.

Sdilytys

1. Irrota kaasupullo ja poista se
kaasuldmmittimesta.

2. Sadilyta kaasupulloja etdalld syttyvista

materiaaleista tilassa, jossa on hyva
ilmanvaihto. Sailyta niitd mieluiten
ulkotilassa. Kaasupulloja ei saa sdilyttaa
kellarissa tai kerrostalossa.

3. Kaasuldammitin on suojattava

peittamalld ja sitd on sdilytettava
kuivassa, polyttdmdssa paikassa
alkuperaispakkauksessa.
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Vianetsinta

Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Sytytysvirhe.

1.

Kaasun syotto on
katkaistu.

Avaa kaasun sy6tto.
2. Odota, ettd kaasupaine

2. Riittdmaton kaasupaine. palaa normaaliksi.
Heikko sytytys. 3. Tarkasta elektrodin ja
ldmpoelementin vélinen
etaisyys (sen on oltava
noin 4-5 mm).
Liekki sammuu, kun 1. Ldmpdelementti ei toimi | 1. Paina kayttopainiketta
kayttopainike vapautetaan. oikein. 10 sekunnin ajan ja
2. Sytytysyksikkd on sytytd kaasuldammitin.
irronnut. 2. Kiinnita sytytysyksikko.
Lohenpunainen liekki. 1. Riittdméaton huolto. 1. Pyydd ammattilaista
tarkastamaan
ja huoltamaan
kaasuldmmitin.
Epdnormaali palaminen. 1. Riittamdton kaasupaine. | 1. Odota, ettd kaasupaine
2. Liitosputket ovat palaa normaaliksi.

tukkeutuneet.

2. Puhdista liitosputket.

oooooo

23




Mallitunniste: * 80328

Epéasuora lammitystoiminto: [ei]

Suora lammitysteho: 4,2 (kW)

Epasuora lammitysteho: Ei kaytettavissa (kW)

Polttoaine

Lammityksesta aiheutuvat
paastot (*)

NOx

Valitse polttoainetyyppi [kaasu] [maarita) 50 [mg/ kWhinput] (GCV)
Ominaisuus | Symboli | Arvo | Yisikko Ominaisuus Symboli | Arvo | Yksikk

Léammitysteho Hyétyteho (NCV)

Nimellinen Hybtyteho nimellisella

Iammitysteho Prom 42 | kW Iammitysteholla Mth.nom 100 %
o ) Hyétyteho

Minimilammitys- ) Ei AN .

teho (ohjeellinen) Prmin ole kW minimilammitysteholla Nth,min Eiole | %

(ohjeellinen)

Apulaitteiston sahkénkulutus

Lammitystehon/huoneenlampétilan saatimen tyyppi

(valitse yksi)

Nimellisella Ei

lammitysteholla Ol oe | KW

Yksivaiheinen lammitysteho,
huoneenlampétilan séadinta

ei

[ei]

Ei

kw
ole

Minimilammitysteholla | €lmin

Vahintaan kaksi manuaalista vaihetta, ei

huoneenlampdtilan séadinta

[kylla]

Ei

kw
ole

Valmiustilassa elss

mekaaninen huoneenlampétilan

saatbtermostaatti

[el]

sahkoinen huoneenlampétilan saatétermostaatti

[el]

sahkoinen huoneenlampétilan saatétermostaatti
ja paivaajastin

[el]

sahkoinen huoneenlampétilan saatétermostaatti
ja viikkoajastin

[el]

Muut saatévaihtoehdot (vaihtoehtoja voi valita useita)

huoneenlampétilan saédin ja lasndoloilmaisin

[el]

Huoneenlampétilan sd&din ja avoimen ikkunan
iimaisin

[ei]

kauko-ohjausvaihtoehdolla

[el]

mukautuvalla kdynnistyksen s&atimella

[el]

toiminta-ajan rajoituksella

[el]

lampétila-anturilla

[el]

Pysyvan sytytysliekin tehovaatimus

Sytytysliekin
tehovaatimus  (jos | Ppilot
kaytdssa)

0,18 | kW

Kontaktin tiedot

(*) NOx = typpioksidi
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
https://manuals.media/details/?id=80328

Tuote ei sovellu paalammityslaitteeksi

Energiatehokkuusluokitus: Luokka A

Suora ldmmitysteho: 4,2 kW
Energiatehokkuuden indeksi: EEl = 89 %,

Katso kdyttdohjeesta laitteen kokoonpano-, asennus-, huolto-, purku-, kierratys- ja/tai
havitysohjeet.

Schou Company A/S-kaasulammitin tdyttaa seuraavien EU-direktiivien ja asetusten
vaatimukset:

Kaasulaitedirektiivi 2009/142/EY
Komission delegoitu asetus (EU) 2015//1186 ja 2015/1188

Seuraavia harmonisoituja standardeja on sovellettu:

EN449:2002 + A1:2007

Huoltokeskus Valmistettu Kiinassa.

Huomio: Tuotteen mallinumero on aina Kaikki oikeudet pidatetdan. Taman kayttoohjeen sisaltoa

mainittava mahdollisessa yhteydenotossa.

ei saa jaljentaa kokonaan eika osittain milléan tavalla
sahkdoisesti tai mekaanisesti, esimerkiksi valokopioimalla

Mallinumeron voi tarkistaa taman tai -kuvaamalla, kdéntaa tai tallentaa tiedontallennus- ja

kayttdohjeen etusivulta ja tuotteen

hakujérjestelmaén ilman Schou Company A/S:n kirjallista
lupaa.

tyyppikilvesta.

Kun asia koskee:

reklamaatioita
varaosia
palautuksia
takuuasioita

www.schou.com

ssssss
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GAASISOOJENDI

Sissejuhatus

Oma gaasisoojendi tohusaimaks
kasutamiseks lugege jargnevad juhised enne
seadme kasutamist labi. Samuti soovitame
juhised hilisemaks kasutamiseks alles hoida.

Tehnilised andmed

Soojendab kuni 20-80 m? séltuvalt
tingimustest.

Mé6tmed: 420 x 280 x 720 mm koos
ratastega.

Gaasitoide:

Sutde: Piesosliliteseade
3 temperatuuriseadet: 1,5,29ja4,2 kW
Gaasikulu: 110/210/305g/h
Gaasi tllp: Butaan, propaan

vOi nende segu

Gaasi kategooria: I3B/P(30)
Rohk: 28-30 mbar
Sihtriik: DK, NO, FI, ET

Umberminekuvastase funktsiooni ja ODS-
ventiiliga (ltlitab gaasi vélja, kui hapnikutase
ruumis langeb).

Komplektis on 0,5 m voolik ja paigaldatud on
reeglitele vastav regulaator.

Voib kasutada kuni 11 kg gaasiballoonidega.

Spetsiaalsed ohutusjuhised

+ Gaasisoojendi ei ole mdeldud
kasutamiseks flitsilise, sensoorse voi
vaimse puudega isikutele ega inimestele,
kes ei suuda seadet kasutada, vilja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik jalgib nende tegevust voi on
neile seadme kasutamist dpetanud.

Gaasisoojendi vajab t06ks voolikut ja
regulaatorit (komplektis).

Gaasisoojendi esmakordsel siititamisel
voi siis, kui seadet pole pikema aja
jooksul kasutatud, tuleb gaasisoojendi
sulidata dues ja lasta sel 15 minutit
vélitingimustes to6tada.

Tootav gaasisoojendi tarbib hapnikku.
Seadet vdib seega kasutada ainult hea
ventilatsiooniga kohtades.

Gaasisoojendit ei tohi kasutada
sdidukites, haagissuvilates,
matkabussides, keldrites, vannitubades,
magamistubades, dusiruumides,
basseinialadel ega kérghoonetes.

Arge kasutage gaasisoojendit magamise
ajal.

Enne iga kasutuskorda kontrollige
lekkeid.

Kord aastas laske seadet heakskiidetud
teeninduskeskuses (gaas, voolikud ja
regulaator) kontrollida.

Gaasisoojendile tuleb teha lekketest
enne esmakordset kasutust ja siis, kui
seda pole pikka aega kasutatud.

Gaasislisteemi ja regulaatorit tuleb
lekete suhtes kontrollida seebivee abil
ja vajaduse korral enne kasutamist
parandada (vt jaotist,Lekketest”).

Veenduge alati, et gaasiballooni
sisenevad ja sealt valjuvad voolikud
ning ihendused ei saaks kasutamise ajal
kahjustada. Etteanderdhk peab olema
28-30 mbar. Arge kunagi kasutage
katkiseid voi roostetanud gaasiballoone
ega ventiile.

ssssss
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Kui tunnete kasutamise ajal gaasildhna,
sulgege kohe gaasiballooni regulaator.
ARGE (ihendage regulaatorit lahti. Viige
gaasiballoon ja gaasisoojendi 6ue. Avage
koik uksed ja aknad, 6hutage ruumi ning
testige lekete suhtes, nagu on kirjeldatud
jaotises,Lekketest".

Gaasisoojendi voib kasutamise kdigus
vdga kuumaks muutuda ning seetéttu

ei tohi seda kasutada kergsttivate
materjalide ldheduses, sh kardinad, riided
ja moobel. Hoidke koik kergstittivad
materjalid gaasisoojendist eemal.

Arge katke gaasisoojendit kinni. Arge
kunagi kasutage riiete kuivatamiseks jne.
Arge kunagi valage kuumale
gaasisoojendile vett, sest see voib pinda
kahjustada.

Arge kunagi teisaldage tdétavat
gaasisoojendit. Lodgid ja kokkupdrked
voivad aktiveerida turvaseadme. Lilitage
vdlja ja laske enne teisaldamist jahtuda.

Sulgege gaasiballooni regulaator, kui
gaasisoojendit ei kasutata.

Vaadake ndidatud minimaalseid
vahekaugusi gaasisoojendist.
Gaasisoojendi pealt kuni laeni peab
olema vahemalt 100 cm vaba ruumi.

Kui gaasisoojendi kiitteks kasutatakse
gaasi, siis peab ruumi suurus olema
vdahemalt 15 m3 ning seda ruumi ei tohi
kasutada magamistoana.

Seadme kaitsevore ennetab tulekahjude
ja poletuste ohtu ning seda ei tohi
pusivalt eemaldada, ei taielikult ega
osaliselt. SEE EI TAGA TAIELIKKU KAITSET
VAIKESTELE LASTELE EGA NORKADELE
INIMESTELE.

Soojavarustuse pdhjal on soovitatav
minimaalne toa suurus 50 W/m? (Hs)
eluruumidele ja 100 W/m? (Hs) teistele
ruumidele. Minimaalne soovitatav toa
suurus ei tohi kunagi olla vaiksem kui
15 m3.

Soovitatav on minimaalset ventileeritavat
pinda vdhemalt 2500 mm? toodetud
soojuse (Hs) kilovati kohta, sest ndutav
on vahemalt 5000 mm?, Ghtlaselt
jaotatuna kdrgema ja madalama pinna
vahel.

Gaasisoojendit ei tohi kasutada ilma
gaasiballoonita, sest tekib imbermineku
oht.

Arge hoidke muid gaasiballoone samas
ruumis, kus gaasisoojendit kasutatakse.

Parast kasutamist lulitage gaasisoojendi
vdlja ja sulgege regulaator.

Enne kodust lahkumist lUlitage
gaasisoojendi vilja ja sulgege regulaator.
Arge kunagi piiiidke gaasisoojendit sisse
lulitada, kui tundub, et voolik on lahti voi
mistahes viisil kahjustatud

Arge kunagi iihendage regulaatorit lahti,
kui gaasiballooni ventiil véi regulaator on
avatud.

Véltige gaasiballooni kokkupuudet suure
kuumusega.

Arge toppige gaasisoojendi esipaneelist
sisse sérmi ega mistahes esemeid.
Gaasisoojendi ja muude soojusallikate

vaheline vahekaugus peab olema
vahemalt 1 meeter.

Kasutage ainult nduetekohaseid
regulaatoreid ja voolikuid.
Gaasiregulaator peab vastama
standardile EN16129:2013 ja
kohaldatavatele eeskirjadele riigis, kus
see on paigaldatud. Votke Ghendust
lahima gaasitarvikute tarnijaga. Vt jaotist
JTehnilised andmed”. Reguleeritava
rohu kasutamine on rangelt keelatud.
Gaasiregulaatori eeldatav t66iga on
10 aastat. Soovitatav on regulaator
vdlja vahetada 10 aasta jooksul alates
valmistamiskuupdevast voi vastavalt
siseriiklikele eeskirjadele.

ssssss
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Vahetatav voolik peab vastama
standardile EN16436-1:2014 + A1:2015.
Voolik peab vastama kasutusriigi
asjaomasele standardile. Voolik ei

tohi olla pikem kui 0,5 m. Kulunud véi
kahjustatud voolik tuleb vdlja vahetada.
Veenduge, et voolik ei ole ummistunud
ega painutatud ning et see ei puutu
kokku seadme teiste osadega mujal kui
ihenduskohtades. Soovitatav on voolik
vdlja vahetada iga 3 aasta tagant voi

vastavalt siseriiklike eeskirjade néuetele.

Pohikomponendid

Juhtpaneel
Suutenupp
Vore
Hapnikuandur
Rattad
Tagumine plaat

ok wWwN =

Gaasiballooni paigaldamine

« Uhendage gaasiballoon alati
vélitingimustes.

- Eemaldage gaasisoojendi tagumine
plaat (6) (Ulespanekul on tagumine plaat
gaasisoojendi pohjas).

- Sisestage tais gaasiballoon gaasisoojendi
tagakauljele.

«Uhendage gaasiballoon
gaasiregulaatoriga ja gaasisoojendiga
(nagu on kirjeldatud regulaatori
kasutusjuhendis). Arge vainake elastset
toru voi voolikut.

- Kinnitage tagumine plaat (6)
gaasisoojendi kiilge.

i
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Enne Parast

Lekketest

Enne kasutamist kontrollige kaiki
gaasisoojendi Ghendusi lekete suhtes.

Tehke tdis gaasiballooniga alati lekketest.

Segage 25 ml vedelat néudepesuvahendit ja
75 ml vett.

Veenduge, et regulaator on suletud.
Paigaldage regulaator gaasiballoonile ja
avage see.

Maarige voolikut ja kdiki tthendusi
seebiveega. Mullide tekkimine nditab lekke
olemasolu, mis tuleb enne gaasisoojendi
kasutamist kérvaldada.

ssssss
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Lahendage probleem ning viige labi uus
lekketest.

Kui probleemi ei 6nnestu korvaldada, ei tohi
gaasisoojendit kasutada!

Lekketesti jarel sulgege regulaator.

Kui ikka esineb lekkeid, siis votke oma
edasimiiijaga viivitamatult Gihendust. ARGE
kasutage gaasisoojendit lekete korral!

Arge kasutage lekete tuvastamiseks lahtist
leeki.

Lekketesti tegemise ajal on suitsetamine ja
lahtise leegi kasutamine rangelt keelatud!

Kohale asetamine

Asetage gaasisoojendi suunaga toa
keskele, ohutusse kaugusesse seintest ja
kergsuttivatest materjalidest.

Asetage gaasisoojendi lihetasasele, kindlale
pinnale. ARGE asetage gaasisoojendit
vaipadele, pistikupesade ette, voodipesu

ja kardinate ldhedale, laudade voi
tootasapindade peale.

N
N

min 500mm

min 1000mm

min 1000mm

Gaasisoojendi siilitamine

Avage gaasiballooni regulaator.

Keerake gaasitoite juhtpaneelil (1) véimsuse
valiku nupp vajalikku asendisse x4 ja
vajutage umbes 10 sekundiks alla.

Vajutage méned korrad SUUTE nuppu,
hoides samal ajal vdimsuse valiku nuppu all,
kuni kiitteelemendi stiliteleek suttib.

Hoidke véimsuse valiku nuppu jatkuvalt all
umbes 15 sekundit ja seejarel keerake see
soovitud seadistusele.

ETTEVAATUST! Arge keerake véimsuse
valiku nuppu kévasti. Nupp tuleb enne
temperatuuriseadistuse muutmist alla
vajutada. Véimsuse valiku nuppu ei saa
keerata enne, kui see on alla vajutatud.
Veenduge, et nupp on lukustatud soovitud
temperatuuriseadistusel/asendis.

366
1
®
Stutenupp Voimsuse valiku nupp

1 @& /MADAL: Madalaima temperatuuri
seade

2 66 /KESKMINE: Keskmine
temperatuuriseade

3 §686 /KORGE:Kérgeim
temperatuuriseade

NB! Gaasisoojendi peab t66tama madalaimal

kuumustasemel 3 minutit, enne kui lUlitate

selle kérgemale kuumustasemele!

Arge vajutage siititenuppu kauem kui

40 sekundit.

ssssss
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Kui gaasisoojendi stilitamisel on probleeme,
tuleb soojendi esiosas olevad valged plaadid
surudhu abil puhtaks - taiesti Iabi puhuda.

NB! See on vdimalik ainult kompressori abil.
Duusi, mille kaudu stitetuli tavaliselt poleb,
saab surudhu abil puhtaks puhuda.

Taieliku 6huvoolu tagamiseks on oluline
hoida Uleval asuvat musta nuppu all.

Gaasisoojendi valjaliilitamine

Poorake funktsioonivaliku nupp asendisse

x4,

Sulgege gaasiballooni ventiil taielikult.

Gaasiballoonide vahetamine

Enne ballooni vahetamist veenduge,
et gaasisoojendi on vdlja lilitatud ja
gaasiregulaator suletud. Vahetage
gaasiballoon, nagu on regulaatori
kasutusjuhendis kirjeldatud.

Kontrollige, et poleks lekkeid (,Lekketest”).

Puhastamine

Puhastage pehme niiske lapiga.

Arge kasutage kunagi korrodeerivaid véi
kergsuttivaid puhastusaineid.

Sisseehitatud ohutusfunktsioonid

Umberkukkumise vastane funktsioon:
ltlitab gaasivarustuse automaatselt valja, kui
gaasisoojendi imber ldheb.

Hapnikutaseme kontrollimise funktsioon:
kui 6hu hapnikusisaldus langeb alla teatud
taseme, lilitab gaasivarustuse automaatselt
vélja.

Hooldus

1. Kontrollige painduvat voolikut
regulaatori ja gaasisoojendi vahel ja
asendage voolik, kui see on kahjustatud,
kulunud véi katki.

2. Soovituslikult tuleb gaasisoojendit
hooldada kord aastas kvalifitseeritud
isiku poolt vastavalt Taani
gaasiohutusseadusele 2018
(paigaldamine ja kasutamine).

3. Kui osi on vaja vélja vahetada, tuleb
need asendada digete tootjapoolsete
originaalvaruosadega.

4. Kuigaasisoojendit ei ole pikemat aega
kasutatud, peab kasutaja kontrollima, et
see t00taks normaalselt, nt et painduv
voolik ja regulaator ei ole liiga vanad, et
gaasiballoonist ja gaasisoojendi vaheline
Uhendus ei leki, et gaasisoojendit saab
stlidata ilma tagasisuttimiseta ja et
gaasisoojendi ei tekita ebatavalist mira.

Ladustamine

1. Uhendage gaasiballoon lahti ja
eemaldage see soojendist.

2. Hoidke gaasiballoone hea
ventilatsiooniga kohas eemal
kergsuttivatest materjalidest.
Gaasiballoone tuleks eelistatavalt hoida
vélitingimustes. Gaasiballoone ei tohi
hoida keldrites ega kérghoonetes.

3. Gaasisoojendit tuleb hoida kaetuna,
originaalpakendis, kuivas, tolmuvabas
keskkonnas.
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Torkeotsing

Rike

Voimalik pohjus

Lahendus

Sadte rike.

1. Gaasivarustus on
suletud.

2. Ebapiisav gaasirohk.
Nork sade.

Avage gaasivarustus.

2. Oodake, kuni
gaasivarustus on taas
normaalne.

3. Kontrollige elektroodi ja
termopaari vahekaugust
(peaks olema umbes 4-5
mm).

Leek kustub, kui juhtnupp
vabastada.

1. Termopaar ei to6ota
korralikult.

2. Sllteseade on lahti.

1. Vajutage ja hoidke
juhtnuppu 10 sekundit
all, seejarel lulitage
gaasisoojendi sisse.

2. Pingutage sliliteseadet.

Loheroosa leek.

1. Ebapiisav hooldus.

1. Gaasisoojendi
kontrollimiseks ja
hooldamiseks kutsuge
kohale spetsialist.

Ebatavaline pélemine.

Ebapiisav gaasiréhk.
2. Toitetorud on umbes.

1. Oodake, kuni
gaasivarustus on taas
normaalne.

2. Tehke
gaasivarustustorud
puhtaks.

oooooo
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Mudeli identifikaator(id): 80328

Kaudse soojenduse funktsionaalsus: [ei]

Otsene soojendusvdimsus: 4,2 (kW)

Kaudne soojendusvdimsus: puudub (kW)

Saasteainete heitkogused ruumi
Kitus kitmisel (*)
NOx
. . e " o 50 [mg/kWhsisend] (Lilemine
Valige kiituse tiiip [gaasiline] [maaratlege] kilttevaartus)
i . i Moot i . s Moot
Naitaja ‘ Stmbol ‘ Vaartus ‘ ihik Naitaja Stmbol ‘ Vaartus ihik
Soojendusvoimsus Kasutegur (alumine kiittevéaartus)
Nominaalne Kasutegur nominaalse o
soojendusvéimsus Prom 42 kW soojendusvéimsuse korral Mihnom 100 o
Minimaalne Kasutegur minimaalse
soojendusvéimsus Pmin puudub | KW soojendusvoimsuse korral | nh,min puudub %
(néitlik) (néitlik)
. . . . Soojendusvoimsuse/toatemperatuuri reguleerimise tiilip
Lisaelektrienergia tarbimine (valige iiks)
Nominaalse Uheetapiline soojendusvéimsus, ruumitemperatuuri
soojendusvimsuse | lmax puudub | kW pilin€ Sooj J p lei]
reguleerimiseta
korral
Minimaalse o . .
. . ) kaks v6i enam manuaalset etappi, toatemperatuuri .
Egtr)rjslndusvmmsuse €lmin puudub | KW reguleerimiseta [iah]
S mehaanilise termostaadiga toatemperatuuri .
Ootereziimis elss puudub | kKW requleerimisega [ei]
elektroonilise toatemperatuuri reguleerimisega [ei]
elektroonilise toatemperatuuri reguleerimisega pluss [eil
paevataimer
elektroonilise toatemperatuuri reguleerimisega pluss [eil
nadalataimer
Muud reguleerimisvéimalused (véimalikud on mitu valikut)
toatemperatuuri reguleerimine koos kohaloleku [ei]
tuvastamisega
Toatemperatuuri reguleerimine koos avatud akna fei]
tuvastamisega
kaugjuhtimise véimalusega [ei]
adaptiivse kaivitamise juhtimisega [ei]
tédaja piiramisega [ei]
mustast klaasist lambipirniga anduriga [ei]
Pisiva sulteleegi vdimsuse ndue
Sudteleegi  voimsuse
ndue (kui on | Ppiot 0,18 kW
asjakohane)

Kontaktandmed

(*) NOx = lammastikoksiidid
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
https://manuals.media/details/?id=80328

See toode ei sobi kasutamiseks peamise soojendusallikana.
Energiatéhususe klass: klass A

Otsene soojendusvéimsus: 4,2 kW

Energiatdhususe indeks: EEl = 89%

Palun vaadake kasutusjuhendist teavet seadme kokkupaneku, paigaldamise, hoolduse,
demonteerimise, ringlussevétu ja/voi kasutusest korvaldamise kohta kasutusea |6ppedes.

Gaasiahi Schou Company A/S vastab jargmise EU direktiivi ja maaruste néuetele
- Kittegaasiseadmete direktiiv 2009/142/EU

- Komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2015/1186 ja 2015/1188

Ning kohaldatud on jargmist Ghtlustatud standardit:

- EN449:2002 + A1:2007

Teeninduskeskus Toodetud Hiina Rahvavabariigis

Pidage meeles: Palun markide kdikide Koik digused kaitstud. Kéesolevat kasutusjuhendit ei
oo . . tohi ilma ettevétte Schou Company A/S eelneva kirjaliku

paringute puhul dra toote mudelinumber.

noéusolekuta paljundada ei osaliselt ega tdielikult,
Mudelinumber on toodud ara kdesoleva elektrooniliselt véi mehaaniliselt (né@iteks fotokoopia

. . . FENrTrY véi skaneering), télkida ega hoida andmebaasis ja
juhendi kaanel ning toote nimisildil. otsingusisteemis.

Palun kontakteeruge Teeninduskeskusega
juhul kui:

+  Kaebused

+  Osade vahetamised
« Tagastamised

+  Garantiiklisimused

«  www.schou.com

oooooo
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